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BULA
SENSUS®

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento sob o N° 22622

COMPOSICAO:
2',4'-dichloro-5'-(4-difluoromethyl-4,5-dihydro-3-methyl-5-oxo-1H-1,2,4-triazol-1-yl)methanesulfonanilide
(101 L{=] 1= Vo] 4 - ) P URRSRTPPRR 100,0 g/L (10,0% m/v)
2-(2-chlorobenzyl)-4,4-dimethyl-1,2-oxazolidin-3-one (Clomazona) ..........c.ccccccvveeeeeiiivinnenn. 250,0 g/L (25,0% m/v)
Dodecil Benzeno Sulfonato de CAICIO.........eeiriiieiiiee ettt eee e e e 84,80 g/L (8,48%m/v)
(O 181 {o TSN [ To £=To [1T o1 (= 2 PP 625,20 g/L (62,52% m/v)
GRUPO E HERBICIDA
GRUPO F4 HERBICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida seletivo condicional de ac¢éo sistémica

GRUPOS QUIMICOS: Triazolonas (Sulfentrazona), Isoxazolidinona (Clomazona) e alquilbenzeno sulfonato linear
(Dodecil Benzeno Sulfonato de calcio)

TIPO DE FORMULACAO: Disperséo de 6leo - OD

TITULAR DO REGISTRO (*):

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5

Dist. Industrial Ill - CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07
Tel.: (16) 3518-2000 - Fax: (16) 3518-2251 - SAC: 0800 941 5508

Registro estadual IMA/MG n° 8.764

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO TECNICO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

CLOMAZONE TECNICO OURO FINO (Registro N° 3614)

SHANDONG CYNDA CHEMICALS CO., LTD

Economic Development Area - Boxing County — 256500 - Shandong — China

WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO., LTD
N° 2 of East Partial Lingang Chemical Zone, Binhai Economic Development Area, 262737, Weifang - China.

CLOMAZONE TECNICO CT (Registro N° 39318)
JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL CO., LTD.
N° 8 Sanjiang Road, Jiangdu Economy Development Zone, 225215, Yangzhou City, Jiangsu - China.

CLOMAZONA TECNICO OXON (Registro N° TC08421)
SIPCAM OXON S.P.A.
Strada Provinciale per Torre Beretti, km 2,6, 27030, Mezzana Bigli (PV), Italia.

CLOMAZONE TECNICO UPL — REGISTRO MAPA N° 12611.
UPL Limited .
Plot N° 750 GIDC, Industrial Estate, Jhagadia - 393110 District Bharuch, Gujarat - India

SULFENTRAZONA TECNICO OURO FINO (Registro MAPA n° 8616)
ORIENTAL (LUZHOU) AGROCHEMICALS CO., LTD.
Xinle Town, Naxi District, 646300 Luzhou City, Shichuan Province - China

SULFENTRAZONA TECNICO OF (Registro MAPA n° 37218)

JIANGXI ZHONGHE CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD

N° 11, Rongqi Road, Yunshan Economic and Technological area in Xinghuo Industrial Park, Yongxiu
County, Jiangxi Province - China

TAGROS CHEMICALS INDIA PRIVATE LIMITED )
A-4/1 & 2 SIPCOT Industrial Complex, Pachayankuppam, 607005, Cuddalore, Tamil Nadu — India

SULFENTRAZONA TECNICO PROVENTIS (Registro MAPA n° 29818)
JIANGXI HEYI CHEMICAL CO., LTD.
Longcheng Town, Pengze Country, 332700, Jiujiang, Jiangxi - China

SULFENTRAZONE TECNICO RAINBOW (Registro MAPA n° 46019)
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong Province, 262737 - China
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FORMULADOR:

OURO FINO QUIMICA S.A.

Av. Filomena Cartafina, 22335 - Quadra 14 - lote 5- Dist. Industrial llI
CEP: 38044-750 - Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07
Registro estadual IMA/MG n° 8.764

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-0S
EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
Agite antes de usar

IndUstria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4°
do Decreto n° 7212, de 15 de junho de 2010)

Combustivel
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE Il — produto MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul intenso

< Y (HEEDS

VENENO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

SENSUS é um herbicida seletivo, de agdo sistémica, do grupo quimico das triazolonas e Isoxazolidinona, usado
em pré-emergéncia na cultura da soja para controle de plantas daninhas de folhas largas e estreitas. Apds a
absorcao e a translocagéo do herbicida até o local de agdo, a presenca de luz é importante para ativagdo do
produto. O herbicida SENSUS possui dois diferentes mecanismos de acdo, o primeiro o sulfentrazona esta
relacionado com a inibicdo da enzima protoporfirinogénio (PPO ou PROTOX), que atua na oxidagdo da PPO a
protoporfirina 1X, as quais sé@o precursores da clorofila. Com a inibicdo da enzima, ocorre o acimulo de PPO,
gue se difunde para o citoplasma na forma de protoporfirina 1X, ocorrendo interagdo com oxigénio na presenca
de luz, para levar o oxigénio ao estado singlet, o qual seria responsavel, em ultima instancia, pela peroxidagao
de lipideos observada nas membranas celulares. Lipideos e proteinas sdo oxidados, resultando assim em perda
da clorofila e carotenoides, ocorrendo rompimento e destruicdo da membrana celular rapidamente, o segundo o
clomazona é metabolizado na forma de 5-Keto clomazona que é o herbicida ativo. A forma do 5-Keto clomazona
inibe a 1-desoxi-D-xilulose 5-fosfato sintase (DOXP), um componente chave para a sintese de plastidios
isoprendides, precursores do pigmento fotossintético, determinando a reducdo do nivel de caroteno e fitol e,
consequentemente, de clorofila; uma vez que o caroteno protege a clorofila da destrui¢éo pela luz solar, o modo
de aco do produto se torna bi-direcional, inibindo a producéo de clorofila e a producdo de pigmentos protetores
da mesma; as plantas emergem brancas, por falta de clorofila, morrendo em pouco tempo. A seletividade ocorre
basicamente pela metabolizacdo da molécula do herbicida. Como sintomatologia, as plantas suscetiveis
emergem do solo tratado com sulfentrazona+clomazona, apresentando perda de pigmentacéo, depois tornando-
se necroéticas morrendo em seguida quando em contato com a camada de solo tratada com o herbicida e quando
expostas a luz.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, NUMERO E EPOCA DE APLICACAO, VOLUME DE CALDA:

Plantas Infestantes Doses Numero Volume de

Cultura maximo de Calda
Nome Comum aplicacdes

Nome Cientifico
capim-amargoso
Digitaria insularis
buva
Conyza bonariensis
capim-pé-de-galinha
Eleusine indica

trapoeraba 1,5-2,0 L/ha
Commelina benghalensis (150 + 375) — (200 +
picdo-preto 500) g i.a/ha
Bidens pilosa
corda-de-viola
Ipomoea grandifolia

amendoim-bravo ou leiteiro
Euphorbia heterophylla

Caruru
Amaranthus hybridus
Epoca: Aplicacdo em Pés-Plantio da cultura da soja e pré-emergéncia em relacdo a plantas daninhas e a
cultura da soja.

Dose: A dose de 1,5 L p.c./ha deve ser utilizada em areas com baixa infestagdo da espécie de planta
daninha e a dose de 2,0 L p.c./ha deve ser utilizada em areas com alta infestacdo da espécie de planta
daninha.

Soja 1 150 - 300 L/ha

SENSUSP® pode ser aplicado tanto no sistema convencional de cultivo como no sistema de plantio direto.
No plantio direto devera ser aplicado, observando a seguinte sequéncia:

1) Dessecacao de planta daninhas (manejo quimico);

2) Plantio;

3) Aplicagdo do produto sempre na dose recomendada para cada alvo.

MODO APLICACAO: Caracteristicas da aplicacdo: As aplicacdes deverdo ser realizadas de acordo com as
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recomendagdes desta bula. Levar em consideragdo que no sistema convencional o solo deve estar livre de
torrBes, previamente eliminados por um bom preparo de solo pela gradagem. Como todos os herbicidas, o
SENSUS® necessita de umidade no solo para iniciar sua atividade biolégica de controle das plantas daninhas.
Na auséncia de umidade no solo, aguardar uma chuva leve (maior que 10 mm) para que ocorra esta ativacao.

EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Aplicagao Terrestre:

SENSUSP® pode ser aplicado via terrestre, através de pulverizadores costais ou tratorizados com barra. A ponta
de aplicacédo indicada € a TTI (Turbo TeeJet Induction®) 110025 ou com outra vazdo que garanta que a
velocidade de trabalho forneca o volume de calda recomendado. A presséo deve estar entre 3,0 e 4,0 bar ou 45

a 60 psi. Pode ser utilizada uma ponta similar.

Suspender a aplicagdo em condi¢des adversas, tais como: temperatura superior a 30°C, umidade relativa do ar
for inferior a 55%, velocidade do vento superior a 10 km/h.

Espagamento entre bicos deve ser de 50 cm e altura da barra de 50 cm ao nivel do solo.
DMV (Diametro Mediano Volumétrico): 450 a 650

Modo de preparo de calda:

No preparo da calda adicionar agua limpa no tanque do pulverizador até a metade de sua capacidade, apos
estar regulado com a correta vazao. Adicionar SENSUS® na dose previamente determinada. Acionar o agitador e
completar com agua o tanque de pulverizagdo. Ao aplicar o produto faz-se necessario usar o agitador
continuamente durante a pulverizagdo. O registro do pulverizador deve ser fechado durante as paradas e
manobras do equipamento aplicador ou podera haver danos a cultura.

Lavagem do equipamento de aplicacdo: Antes da aplicacdo, verifique e inicie somente com o equipamento
limpo e bem conservado. Imediatamente apos a aplicacdo, proceda a completa limpeza de todo o equipamento
para reduzir o risco de formacédo de depdsitos sélidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O
adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1) Com o equipamento de aplicagcdo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular agua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos
visiveis de produto. O material resultante dessa operagdo devera ser pulverizado na area tratada com o
respectivo produto.

2) Complete o pulverizador com agua limpa. Circule essa solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos.
Desligue a barra e encha o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de pulverizacdo por 15
minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area
tratada com o respectivo produto.

3) Complete o pulverizador com agua limpa e adicione amdnia caseira (3% de amdnia) na proporgdo de
1% (1 litro por 100 litros). Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e bicos. Desligue a barra
e encha o tanque com agua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagdo por 15 minutos. Circule entao
pelas mangueiras, barras filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque evitando que este liquido atinja
corpos d"agua, nascentes ou plantas Uteis.

4) Remova e limpe os bicos, filtros e difusores com um balde com a solu¢éo de limpeza.

5) Repita o passo 3.

6) Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no
minimo 2 vezes.

Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do tanque.

Tome todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Ndo limpe o equipamento perto de
nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislagao
Estadual ou Municipal.

Recomendacéo para evitar a deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagcdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e
outras fontes de agua, criagcdes e areas de preservacdo ambiental. Siga as restricdes existentes na legislagao
pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagao
e ao clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro de gota:

A melhor estratégia de gerenciamento da deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa
cobertura e controle (> 150 a 200 pum). A presenca de culturas sensiveis nas proximidades, infestacdo e
condicdes climaticas podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. APLICANDO GOTAS DE
DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO PREVINE SE AS APLICACOES
FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDIGCOES AMBIENTAIS DESFAVORAVEIS! Veja
instrug6es sobre condigBes de vento, temperatura e umidade e inversao térmica.
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Controlando o diametro de gotas — Técnicas gerais:

Volume: use bicos de vazdo maior para aplicar o volume de calda mais alto possivel, considerando suas
necessidades praticas, bicos com vazdo maior produzem gotas maiores.

Pressdo: use a menor presséo indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas e néo
melhoram a penetragdo. QUANDO MAIORES VOLUMES FOREM NECESSARIOS, USE BICOS DE VAZAO
MAIOR AO INVES DE AUMENTAR A PRESSAO.

Tipo de bico: Use o bico apropriado para o tipo de aplicacdo desejada. Na maioria dos bicos, angulos de
aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de bicos de baixa deriva.

Controlando o diametro de gotas — Aplicagéo aérea

NUmero de bicos: Use o menor nimero de bicos com maior vazao possivel e que proporcione uma cobertura
uniforme.

Orientacdo de bicos: Direcionando os bicos de maneira que o jato esteja dirigido para tras, paralelo a corrente de
ar, produzira gotas maiores que outras orientagdes.

Tipo de bico: bicos de jato cheio, orientados para tras, produzem gotas maiores que outros tipos de bicos.

Comprimento da barra: O comprimento da barra ndo deve exceder ¥ (75%) da barra ou do comprimento do rotor
— barras maiores aumentam o potencial de deriva.

Altura de voo: aplicacdes a alturas maiores que 3 metros acima da cultura aumentam o potencial de deriva.

Ventos:

O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento inferior a 6 Km/h (devido ao potencial de inversédo) ou
maior de 10 Km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento determinam o
potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. NAO APLICAR SE HOUVER RAJADAS DE VENTOS OU
EM CONDICOES SEM VENTO.

Observagdes: condigBes locais podem influenciar o padréo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado
com os padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

O Eng. Agronomo Responsavel pode alterar as condigfes de aplicacéo.

CONDICOES CLIMATICAS:
Temperatura: Maximo 30°C.
Umidade relativa do ar: Minima 55%.
Velocidade do vento: 6 a 10 km/h.

INTERVALO DE SEGURANCA
Soja: N.D. - Ndo determinado devido a modalidade de emprego.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apos
a aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegdo individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

O uso deste herbicida esta restrito ao indicado no rétulo e bula.

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos a cultura indicada.

N&o se recomenda aplicar o produto a menos de 800m da cultura de girassol e milho e das seguintes atividades:
hortas, pomares, viveiros, casas de vegetagdo (estufas), jardins, videiras, arvoredos, vegetagdes ribeirinhas e
outras nativas.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A PREVINE
SE AS APLICACOES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDICOES AMBIENTAIS
DESFAVORAVEIS.

O potencial de deriva é determinado pela interagdo de muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagao
e ao clima. O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Culturas de inverno (trigo, aveia, centeio) subsequentes a aplicagdo de SENSUS® poderdo apresentar leve
clorose em locais se houver erro de aplicagdo como doses duplicadas ou sobreposicdo de barra. Entretanto,
estas plantas recuperam-se normalmente, ndo afetando a producédo nestas condi¢fes.

Aguardar um periodo minimo de 150 dias apds a Ultima aplicagdo do produto para a instalagdo destas culturas
subsequentes (trigo, aveia, centeio e milho).

Na ocorréncia de chuvas excessivas, ap6s a aplicagdo em solos altamente arenosos, podera ocorrer leve clorose
nas folhas de soja, entretanto, estas se recuperam, nao havendo prejuizos na produtividade.

Evitar sobreposicdo de faixas de aplicagdo; se isto ocorrer, podera haver danos as culturas da soja.

A tolerancia de novas variedades ao produto devera ser estabelecida antes de ser usado em larga escala.
Consulte o fornecedor de sementes de sua regido ou representante técnico da Ouro Fino Quimica S.A. da sua
regiao.

Av. Luiz Eduardo Toledo Prado | 800 | 4° andar | Vila do Golfe | CEP 14027-250 | Ribeirao Preto | SP | Brasil
Av. Filomena Cartafina | 22.335 | Distrito Industrial lll | CEP 38044750 | Uberaba | MG | Brasil

ourofinocagro.com.br



BULA_SENSUS_ATUAL_IBAMA_29.12.2023 V.02

%\jourofino

%g agrociencia
A aplicagdo devera ser feita sempre antes da emergéncia da cultura da soja. SENSUS® aplicado no “cracking” da
soja ou em plantas emergidas causara danos a cultura.

Injuria nas culturas da soja podera ocorrer em solos pouco drenados, muito compactados ou em solos saturados
por longo periodo de tempo.

Se houver falhas no plantio devido a condi¢6es climaticas, apenas a soja devera ser replantada.
N&o reaplicar SENSUS®, pois podera ocorrer injlria.

Um periodo minimo de 18 meses apo6s a aplicagdo do SENSUS® é exigido para a rotagdo com cultura do
algodao.

O produto utilizado dentro das recomendagdes indicadas pelo fabricante nédo induz efeitos fitotoxicos a cultura
indicada.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagao decorrente de exposi¢do aos
agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotéxicos é recomendado o uso de EPI's especificos
descritos nas orientacdes para preparagdo da calda, durante a aplicacdo, ap6s a aplicacdo, no descarte de
embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: i i
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAgAO E INU:I'ILIZAQAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

INFORMA(}OES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ag¢édo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populacéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo, levando a perda de
eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacodes:

e Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos dos Grupos E e F4 para o controle do mesmo alvo,
gquando apropriado.

e Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplica¢éo de acordo com a bula do produto.
Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicacao de herbicidas.

e Informacgbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo
Brasileira de Agdo a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org),
Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO E HERBICIDA
GRUPO F4 HERBICIDA

O produto herbicida SENSUS® é composto por Sulfentrazona e Clomazona, que apresentam respectivamente os
mecanismos de acéo dos inibidores da Protox, pertencente ao Grupo E e inibidores da sintese de DOXP-
Sintase, pertencente ao Grupo F4 segundo classifica¢éo internacional do HRAC (Comité de A¢&o a Resisténcia
de Herbicidas).

Aviso ao Usuario: SENSUS® deve ser utilizado exclusivamente de acordo com as recomendacdes de
bula/rétulo. A Ouro Fino Quimica S.A ndo se responsabiliza por danos ou perdas resultantes do uso deste
produto de modo ndo recomendado especificamente pela bula/rotulo. Consulte sempre um Engenheiro
Agrénomo. O usuario assume todos 0s riscos associados ao uso ndo recomendado.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA. 5
“ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA”

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Ndo coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- N&o utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criacdo
de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientages descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacao,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservagéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES DURANTE A PREPARAGCAO DA CALDA

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeével; méscara com filtro mecénico classe P2; 6culos de seguranca com protecédo
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de prote¢éo individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacgdo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condi¢des climaticas para cada regiao;

- Verifique a dire¢éo do vento e aplique de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacdo com tratamento hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; méascara com filtro mecanico classe P2; éculos de seguranga com protecéo lateral; touca arabe e luvas
de nitrila.

Recomendagfes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio ou
preparacgédo da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o
final do periodo de reentrada;

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados
para o uso durante a aplicacao;

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas tratadas logo apds a
aplicacao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;
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- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apos cada aplicacéo do produto faga a manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

- N&o reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢éo individual — EPIl: macacdo com tratamento
hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, Oculos, botas, macacéo, luvas e mascara.

- A manutencgédo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

Recomendagfes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcéo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido
Provoca irritagdo a pele
ATENCAO Provoca irritagdo ocular grave
Pode ser nocivo se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE. Em caso de contato, lave com
muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso
utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO A PELE. Em caso de contato, tire toda a roupa e
acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e
sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagcdo médica. Caso o vomito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&do dé nada para beber ou comer.

Inalagd@o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeéveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR
SENSUS

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico CLOMAZONA: isoxazolidinona; SULFENTRAZONA: Triazolona. DODECIL BENZENO
SULFONATO DE CALCIO: alquilbenzeno sulfonato linear.

Classe toxicoldgica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao Ocular, dérmica, oral e inalatéria.

Toxicocinética Clomazona: Estudos experimentais conduzidos em ratos mostraram que a clomazona foi

rapida e amplamente absorvida pelo trato gastrintestinal, com taxas de absor¢do de 87-
100% e pico de concentragdo sanguinea em 4 horas ap6s a sua administragao. Este ativo
foi distribuido para os tecidos e eliminado rapidamente, baixos niveis de residuos de
clomazona foram detectados principalmente no figado, rins, pulmdes, sangue e pelos.

A clomazona foi quase totalmente biotransformada por hidroxilacdo (metabdlitos mono-,
di- e tri- hidroxilados) e também por oxidagdo e abertura do anel heterociclico (3-
isoxazolidona). A eliminagdo da clomazona ocorreu principalmente na forma de
metabdlitos (conjugados e ndo conjugados), sendo detectados baixos niveis da
clomazona em sua forma inalterada tanto na urina como nas fezes. A excrecdo da
clomazona e seus metabdlitos ocorreu principalmente através da urina (70%) e também
das fezes (30%), sendo a maior parte eliminada dentro das primeiras 48 horas e
eliminac@o quase completa 7 dias apds a administracao.

N&o foi observado potencial de bioacumulagdo no organismo de ratos.
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Sulfentrazona: em ratos, a absorcé@o gastrointestinal da sulfentrazona foi quase completa
e independente da dose e do sexo dos animais testados.

O metabolismo da sulfentrazona foi testado em ratos, cabras e galinhas, o metabdlito
primario foi o 3-hidroximetil-sulfentrazona (88 a 95%), excretado pela urina e fezes, tendo
sido também encontrados os metabdlitos 3-desmetil-sulfentrazona e 2,3-diidroximetil
sulfentrazona. A sulfentrazona inalterada foi detectada em uma quantidade muito baixa
nas fezes. Os herbicidas do grupo das triazolinonas, como a sulfentrazona, séo
rapidamente metabolizados e sdo quase totalmente excretados dentre 3 a 5 dias pela
urina e fezes. A sulfentrazona e os seus metabdlitos ndo sdo bioacumulaveis.

Dodecil benzeno sulfonato de calcio: evidéncias limitadas disponiveis indicam que a
absorcdo dérmica dos alquilbenzeno sulfonato lineares é baixa, entretanto, o contato
prolongado com estas substancias pode comprometer a barreira dérmica e permitir o
aumento da sua absorcdo. Os alquilbenzeno sulfonato lineares sdo rapidamente
absorvidos pelo trato gastrointestinal, sdo amplamente distribuidos pelo organismo e sédo
amplamente metabolizados.

Os principais metabdlitos identificados na urina de ratos foram o acido sulfofenil etanoico
e &cido sulfofenil pentanoico, que foram provavelmente formados através de reacdes de
6mega-oxidagéo seguida por beta-oxidagao dos alquilbenzeno sulfonato lineares.

Os compostos parentais e metabdlitos dos alquilbenzeno sulfonato linear sdo excretados
primeiramente através da urina e fezes. Entretanto, a rota principal de excregdo
dependente do tipo de isbmero.

Toxicodindmica Clomazona: Ndo sao conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade da clomazona
em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Sulfentrazona: a sulfentrazona é um herbicida inibidor da enzima protoporfirinogénio-
oxidase (Protox), o que constitui seu modo de acdo como herbicida. Em mamiferos, o alvo
da sulfentrazona é o sistema hematopoiético, através da inibicdo da enzima
protoporfirinogénio-oxidase mitocondrial, que interfere na biossintese do grupo heme da
cadeia da hemoglobina. Como resultado, ha aumento nos niveis de porfirina sanguinea,
em animais, ap0s doses orais do ativo. Pelo fato deste herbicida ser efetivamente
metabolizado e excretado, os niveis de porfirina regridem ao normal dentro de alguns
dias. Em geral, para individuos saudaveis, os metabdlitos ndo representam um perigo
toxicoldgico relevante.

Dodecil benzeno sulfonato de célcio: os efeitos toxicos da substancia sdo devido ao seu
potencial irritante da pele, olhos e membranas mucosas, entretanto, 0s mecanismos
especificos de indugéo de irritagdo ndo sédo conhecidos.

Sintomas e sinais Nao séo conhecidos sintomas especificos de toxicidade apds exposi¢do aguda ao produto
clinicos formulado.

De acordo com os resultados de toxicidade aguda, o produto pode ser nocivo se ingerido
ou inalado. Os sinais clinicos de toxicidade em ratos foram caracterizados por
cromodacriorreia apds exposicdo inalatoria.

O produto apresentou potencial de irritacdo dérmica em estudos in vitro com Epiderme
Humana Reconstituida e de irritagdo ocular em estudos em coelhos. Nao foi observado
potencial de sensibilizagdo dérmica em camundongos.

Clomazona: ndo sao conhecidos sintomas especificos da clomazona em humanos ou
animais. Em estudos de toxicidade em animais esta substancia demonstrou toxicidade
aguda relativamente baixa. Sintomas gerais de intoxicagdo apos exposicdo a produtos
quimicos podem ocorrer como:

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhidao.

Exposi¢cdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhidao.

Exposicao respiratéria: quando inalado, pode causar irritagédo do trato respiratdrio, com
tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com vémito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos crénicos: ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicdo cronica em
humanos.

Sulfentrazona: ndo sdo conhecidos sintomas especificos da sulfentrazona em humanos
ou animais. Em estudos de toxicidade em animais esta substancia demonstrou toxicidade
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aguda relativamente baixa. Sintomas gerais de intoxicagdo apos exposicdo a produtos
quimicos podem ocorrer como:

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhidao.

Exposi¢cdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritagdo, com ardéncia e
vermelhidao.

Exposicao respiratéria: quando inalado, pode causar irritagdo do trato respiratrio, com
tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vémito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos cronicos: ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicao cronica em
humanos.

Dodecil benzeno sulfonato de célcio: esta substancia pode prejudicar a integridade das
membranas celulares causando efeitos irritantes e/ou corrosivos.

Exposicdo cutdnea: em contato com a pele, pode causar irritacdo com ardéncia e
vermelhidao.

Exposicao respiratéria: quando inalado, pode causar irritagdo no trato respiratdrio, com
tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo ocular: em contato com os olhos, pode causar lesdes oculares graves com
dor, ardéncia, visdo turva e vermelhidao.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com vémito,
nauseas, dor abdominal e diarreia.

Efeitos cronicos: ndo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicao cronica em
humanos.

Diagndstico O diagnéstico é estabelecido pela confirmagdo da exposi¢éo e pela ocorréncia de quadro
clinico compativel.

Tratamento CUIDADOS para os prestadores de primeiros Socorros: a pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adog¢do das medidas de
descontaminagao, devera estar protegida por equipamento de seguranga, de forma a nédo
se contaminar com 0 agente téxico. Remover roupas e acessoOrios e proceder
descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos,
com agua abundante e sabao.

O profissional de salde deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizagdo do paciente com avaliagdo de sinais vitais e medidas
sintométicas e de manutencgéo das fun¢des vitais (frequéncia cardiaca e respiratoria, além
de pressao arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa. Avaliar estado

de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Sucgdo de secrecdes orais
se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter adequada perfusédo
tecidual. Em caso de intoxicacdo severa, pode ser necessaria ventilagdo pulmonar
assistida.

Medidas de descontaminagdo e tratamento:

Exposicéo Oral:

- Lave a boca com agua em abundancia. Em caso de vomito espontaneo, mantenha a
cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicgéo lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspiragdo do conteido gastrico.

- Carvdo ativado: os beneficios do carvdo ativado ndo s@o conhecidos em casos de
intoxicacdo por clomazona e sulfentrazona. Avaliar a necessidade de administracdo de
carvdo ativado. Se necessario, administrar uma suspensdo de carvdo ativado em agua
(240 mL de agua/30 g de carvdo). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criancas
25a509 (1 al12anos)e 1g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Lavagem gastrica: considerar a lavagem gastrica somente ap0s ingestdo da substancia
em uma quantidade potencialmente perigosa a vida e se puder ser realizada logo apos a
ingestao (geralmente dentro de 1 hora).
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Exposicéo Inalatéria:
Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteraces respiratorias e
perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avaliar quanto a
irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou pneumonia. Administrar
oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.
Exposicdo Dérmica:
Remover as roupas contaminadas e lavar a area exposta com agua em abundéancia e
sabdo. Se a irritacdo ou dor persistir, 0 paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico. Avalie o uso de anti-histaminicos e corticoides em caso de reagdes alérgicas
na pele.
Exposicéo ocular:
Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua ou solugdo salina 0,9% (soro
fisiol6gico) a temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritagdo, dor,
inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.
ANTIDOTO: néo existe antidoto especifico. Tratamento sintomético e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutencéo das fungdes vitais.
Medidas sintomaticas e de manutencéo:
- Fluidos intravenosos podem ser Gteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular apds vomito severo e diarreia.
Avalie o uso de anti-histaminicos e corticoides em caso de reacdes alérgicas na pele.
Contraindicacbes A inducdo do vOomito é contraindicada em raz&o do risco de aspiracdo e de pneumonite
quimica. N&o realizar lavagem géastrica em caso de perda dos reflexos protetores das vias
respiratdrias, nivel diminuido de consciéncia; pacientes com risco de hemorragia ou
perfuracdo gastrintestinal e ingestédo de quantidades pouco toxicas.
Efeitos das interagdes
quimicas N&o sdo conhecidos.
Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento,
ligue para o Disque-Intoxica¢do: 0800-722-6001.
Rede Nacional de Centros de Informagdo e Assisténcia Toxicoldgica RENACIAT —
ANVISA/MS.
B As intoxicagdes por agrotdxicos e afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos de
ATENCAO Notificagdo Compulsoria. Notifique o caso no Sistema de Informacdo de Agravos de
Notificagdo (SINAN/MS). Notifique no Sistema de Notificagcdo em Vigilancia Sanitaria
(Notavisa)
Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 701 0450
Endereco eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br
Correio Eletrénico da empresa: www.ourofinoagro.com.br/contato/

Mecanismo de Acédo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratdrio:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério

Efeitos agudos

DLso oral em ratos fémeas: >2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: N&o realizado devido ao valor de DLso oral >2000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢gGes do teste (>2,618 mg/L/4h).

Corrosaolirritagdo cutanea in vitro com Epiderme Humana Reconstituida (SkinEthicTM RHE): com base nos
resultados dos estudos in vitro, o produto foi considerado irritante dérmico. No estudo de irritacdo dérmica in
vitro, o produto apresentou viabilidade tecidual média de 48,22% e foi considerado irritante. Ja no estudo de
corrosd@o dérmica in vitro, o produto apresentou viabilidade tecidual média de 107% ap6s 3 minutos de exposi¢ao
e 91% apds 1 hora de exposicéo e foi considerado como n&o corrosivo.

Corrosaolirritagao ocular em coelhos: irritante ocular nas condic¢des do teste. O produto quando aplicado no olho
dos coelhos produziu: hiperemia, irite e quemose em todos os olhos testados. N&o foi observada presencga de
secrecdo durante o estudo. N&o ocorreu retencdo do corante de fluoresceina sodica na superficie da cornea em
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todos os olhos testados durante o periodo de observacéo. Houve regresséo das reagfes oculares na avaliagdo
de 7 dias, finalizando o estudo.

Sensibilizagdo cutdnea em camundongos: ndo sensibilizante.

Sensibilizagdo respiratéria: ndo foram conduzidos estudos de sensibilizacdo respiratéria em animais de
experimentacao.

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagcdo génica reversa (teste de
Ames) nem no teste do microntcleo em medula éssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

Clomazona:

Em estudos de toxicidade repetida em ratos, camundongos e cées foram observados efeitos no figado como
aumento do peso do 6rgdo, alteragdes nos hepatocitos (megalocitose) e alteragfes nos parametros quimicos-
clinicos (aumento dos niveis de colesterol). Com base nestes efeitos, em estudo de 90 dias em ratos foi
estabelecido o NOAEL de 138 mg/kg p.c./dia em machos e 163 mg/kg p.c./dia em fémeas. Em estudo de 90 dias
em camundongos o NOAEL estabelecido foi de 371 mg/kg p.c./dia em machos e 522 mg/kg p.c./dia em fémeas.
Em estudo de 1 ano cdes, o NOEAL estabelecido foi de 13,3 mg/kg p.c./dia em machos e 14 mg/kg p.c./dia em
fémeas.

Nao foi observado potencial cancerigeno em estudos em ratos e camundongos (em ratos NOAEL de 41 mg/kg
p.c./dia estabelecido com base nos efeitos no figado em estudo de 2 anos; em camundongos fémeas NOAEL de
89 mg/kg p.c./dia e em machos NOAEL de 142 mg/kg/dia com base nos efeitos na glandula timo em fémeas e no
figado em machos em estudo de 2 anos).

N&o foram observados efeitos sobre os pardmetros reprodutivos em ratos (NOAEL de 354 mg/kg p.c./dia em
estudo de 2 geragdes). Em estudos de toxicidade para o desenvolvimento em coelhos ndo foram observados
efeitos teratogénicos, em ratos, foram observados alguns efeitos como ossificagdo atrasada, mas somente em
doses que também causaram toxicidade materna (em ratos NOAEL de 100 mg/kg p.c.; em coelhos NOAEL de
700 mg/kg p.c.).

Sulfentrazona: estudos crbnicos e subcronicos conduzidos em ratos, camundongos e cées, identificaram o
sistema hematopoiético como érgdo-alvo de toxicidade da sulfentrazona, apresentando interrupcéo da sintese do
grupo heme devido a inibicdo da enzima protoporfirinogénio oxidase. Em animais expostos a sulfentrazona por
periodo prolongado, foram observados anemia e efeitos nos rins e no figado. Em estudo de neurotoxicidade
subcrbnica em ratos, foram observados sinais clinicos de toxicidade como aumento da atividade motora sem
evidéncias de altera¢des neuropatoldgicas relacionadas. A sulfentrazona nédo apresentou evidéncias de potencial
mutagénico nem carcinogénico. A sulfentrazona causou efeitos téxicos no desenvolvimento embriofetal quando
administrada pela via oral em ratos e coelhos, e pela via dérmica em ratos. Nos estudos de desenvolvimento
conduzidos em ratos, pela via oral, foram observadas malformacdes esqueléticas na auséncia de toxicidade
materna (NOAEL materno: 25 mg/kg/dia; LOAEL desenvolvimento: 25 mg/kg/dia). No entanto, em coelhos, os
efeitos toxicos no desenvolvimento ocorreram somente na presenca de toxicidade materna.

Em estudos de duas geragdes em ratos, foram observados efeitos téxicos como reducgéo da viabilidade pré-natal
(feto e ninhada), redugcdo do tamanho da ninhada, aumento do nimero de filhotes natimortos, reducdo da
sobrevivéncia pds natal da ninhada e diminui¢cdo do peso corporal dos filhotes durante a lactagdo (NOAEL: 14
mg/kg/dia e de LOAEL de 33 mg mg/kg/dia em ratos machos e de 40 mg/kg/dia em ratos fémeas).

Dodecil benzeno sulfonato de célcio: os estudos disponiveis conduzidos in vitro e em animais de experimentagao
indicam que os alquilbenzeno sulfonato lineares ndo apresentam potencial genotoxico, carcinogénico ou de
toxicidade a reproducgéo e ao desenvolvimento embriofetal.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

m- Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

O - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III).

O - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas;

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Evite a contaminacdo ambiental — Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d' agua. Evite a
contaminagdo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacgdo do solo, da agua e do
ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢des ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nédo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugfes constantes da NBR 9843 da Associacéo Brasileira
de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa Ouro Fino Quimica S.A. - telefone de Emergéncia:
0800 707 7022

- Utilize equipamento de prote¢do individual -EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais ser utilizado.
Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e
destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado
acima.

Corpos d'adgua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o érgdo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do
produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento
para evitar intoxicacoes.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, QEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINACAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL
LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -Equipamentos de
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Protecao Individual -recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os sequintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizagdo, em posi¢ao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢éo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando
0 jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usudrio, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucédo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolu¢do da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes,
animais e pessoas.

DESTINACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuéarios, somente podera ser realizada pela
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Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagdo
do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tomar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugédo e destinacgao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdos ambientais componentes.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU DO
MUNICIPIO:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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